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(X) Un poet antic a (Ţs în una 

din tragediile sale, că nu e putere mai 
mare ca pietatea adevărată.

Mâne sünt, douâcjeci-şi-cinci de ani, 
decând monitorul oficial de atunci al 
monarcliiei noastre a publicat reînfiin
ţarea metropoliei române ortodoxe, a 
cărei existenţă, în urma vitregităţiî tim
purilor, încetase de a exista la anul 
1700.

Sünt mulţi încă, care Îşi aduc 
foarte bine aminte, ce bucurie a causat 
scirea aceasta atunci între Români. Mai 
ales între Românii greco-orientali din 
Transilvania şi Ungaria. Servicii d-4eesci, 
felicitări, bancheturi etc. au caracterisat 
disposiţiunea Românilor de atunci.

Şi era just, ca toţi Românii să se 
bucure, cu toate-câ, confesional conside
rată cestiunea, nu pe toţi îi privia re
înfiinţarea metropoliei greco-orientale deo
potrivă. Era just, pentru-că se ridica o 
bastiune demult căzută, ca să servească 
de nou culturii unui popor, care înseta 
demult după cultură. înseta, fiindcă din 
firea lui poporul acesta aşa a fost de
prins. Era neam de acela, pentru-că 
străbunii lui au fost oameni, care mai 
ántéiu au adus pe locurile aceste şi cul
tură şi pietate creştină.

Ear’ bastiunea ridicată odată, avea 
să servească neamului întreg de apără
toare a culturii şi pietăţii creştine. Di
rect celor pe care îi privia în prima 
linie, indirect tuturor Românilor din ţe- 
rile unguresci şi din monarchia, acum 
austro-ungară, întreagă.

Căutând asupra instituţiunilor con
stituţionale bisericesci, care au urmat 
în biserica gr.-or. mai târziu, dela 1868 
încoace, sűntem convinşi, că nu se va 
afla nimenea, care să susţină, că bucu
ria dela 1864 nu ar fi fost justificată. 
Păcat, mare păcat, că bărbatul acela 
mare, providenţial, care a făcut ca să 
se reînfiinţeze metropolia şi să-’şi pri
mească firea ei, n’a avut parte să tră- 
ească mai mult, ca el însuşi să conducă 
şi desvoltarea operei sale mai departe.

Administraţi unea bisericească în bi
serica gr.-orientală, după-cum ni-o pre- 
sentâ „Statutul-Organic“ şi o mulţime de 
regulamente; sinoadele din fiecare an şi 
congresele din trei în trei ani, plus  con- 
sistoriile, care funcţionează neîntrerupt, 
sub controla sinoadelor şi congreselor, 
sünt dovadă vie despre o vieaţă orga
nică a poporului greco-riental român, 
care, bine condusă, ar fi în stare să 
dee roadele cele mai folositoare. Şcoale 
de toată trebuinţa, precum şi alte insti- 
tuţiuni, prin care are să se promoveze 
cultura, la adăpostul unei vieţi organice,

FOIŢA „TRIBUNEI.
J o c u l  de că r ţ i .

— Novelă. —
(Urmare.)

II.
„Aceste cărţi“, (fi8® ©1, „cuprind o isto

rie, pe care aş spune-o fiecărui tinăr, care pă 
şesce în vieaţă. Ele sünt pentru ruine ca şi o 
biblie. Acum 12 ani locuiam tot în această 
casă, unde ne ve<j.i d-ta acum, dar’ atunci nu 
era aşa frumos mobilată, cum este astăŢ. 
Eram singur cu tatăl meu. Vânatul, pescâ- 
ritul şi agricultura ne preocupau şi ne nu- 
triau. Eram sănătoşi şi fericiţi. într’o <fi> în 
luna lui Iulie, mé şuii pe cal şi plecai spre 
un mic ţermure de rîu ce se afla la coasta 
unui munte. Soarele ardea aşa de tare, încât 
am fost silit a mă aşeija lângă drum la umbra 
unui arbore, ca să mă odichnesc. Abia în
cepui să adorm, când un strigăt jalnic, venit 
din apropiere, mă deşteptă. Mă ridicai iute şi 
mă aieptai pe cal, îndreptându-mă spre locul de 
unde venia ţipetul. La o depărtare de 400 de 
paşi întâlnii pe un bărbat, care striga după 
ajutor. Calul seu zăcea pe pământ, ear’ el, 
stând în genunchi, îi freca un picior cu mâ- 
nile. în tufişul de lungă noi observai o vi
peră moartă. Mă grăbii să-’i ajut, dar’ veninul 
triumfase, căci prelângă toate ostenelile, ani
malul muri.

se pot desvolta mai în grabă. Şi vieaţa 
aceasta organică este chiematâ la vreme 
de năcaz a le şi apăra mai cu tărie şi 
mai cu efect.

Adevărat, că vieaţa practică s’ar 
pâră că vrea să dee de minciună aştep
tările noastre dela vieaţa organică a bi
sericii gr.-orientale. Decând şovinis
mul maghiar s’a apucat ca să dărîme 
tot ce nu încape în cadrul seu de asi
milare naţională, au început a se simţi 
neajunsuri, chiar şi rane înfipte de şo
vinism şi în organismul vieţii bisericesci 
a Românilor, chiar şi acelor gr.-orientali. 
Şovinismul maghiar se vede. că are ambi
ţiunea, ca în era constituţională maghiară 
în ţerile unguresci să nu poată prospera 
nimica ce nu e maghiar. Lucru firesc, 
în sens şovinistic maghiar, se înţelege, 
dacă nu-’i vine la socoteală şi vieaţa 
organică bisericească a Românilor gr.- 
orientali, a cărei fiinţă ’şi-a luat earăşi 
începutul în timpu\ unui regim nema
ghiar.

Aceasta însă îi privesce pe şovi- 
nisti. Ei împace-se cu conscienţa lor 
pentru faptele lor cum vor sei mai 
bine.

întrebarea ar fi, că oare Românii 
acum când se împlinesce un pătrar de 
secol dela reînfiinţarea metropoliei gr.- 
orientale române din Transilvania şi 
Ungaria, nu au nimica de făcut, mai 
ales cei pe care-’i privesce mai dea- 
proape?

Ar fi o lipsă totală de pietate că- 
tră o instituţiune chiematâ de a salva 
existenţa unei naţionalităţi, dacă n’am 
ţină cel puţin timpul în evidenţă dela 
reînfiinţarea metropoliei române. Cre
dem însă, că evenimentele din filele 
noastre ne vor deştepta din somn, ca să 
ne aducem aminte cum se cuvine de în
ceputul unei epoce în vieaţa naţională, 
deşi numai naţională bisericească a Ro
mânilor.

Căci, dacă nu este putere mai mare 
ca pietatea adevărată, apoi baremi aceasta 
să ne fie razimul cel tare în nevoile noas
tre de toate (Jilele. Pietatea adevărată, 
care ne va învăţa să şi iubim şi să şi 
suferim pentru instituţiunile noastre fo
lositoare.

Numai iubind instituţiunile noastre 
folositoare şi suferind la vreme de ne
voie pentru dînsele, ne vor face vrednici 
de ele, şi numai fiind vrednici de ele, le 
vom sei şi păstra.

Credem, că nu noi singuri vom fi, 
care ne aducem aminte de evenimentul 
dela 12/24 Decemvrie 1864. în bise
ricile greco-orientale de sigur că va fi 
sărbătorit cu solemnitate pioasă, pen- 
tru-ca pietatea pentru reînvierea consti
tuţională bisericească să fie cu atât

în acest moment privii mai deaproape 
pe străinul. Era un om cam bătrân, înzestrat 
cu nisce trăsături pregnante şi cu un păr negru 
frumos. Ochii îi erau plini de foc şi privirea 
lui avea o strălucire aşa de extraordinară, în
cât mă simţiam pătruns. Faţa îi era palidă, 
ear’ vestmintele elegante. Din când în când 
lua câte o pilulă din o dosă minunată de aur.

Perderea animalului seu se părea a nu-’l 
prea supăra. Când voii, a-’i ajuta <}‘se surî- 
(Jând: „Ah, animalul acesta nu merită atâta 
osteneală. D-ta ai aci un cal bun şi ’mi-’l vei 
ceda mie“.

Această proposiţiune respicată mă făcu 
să tresar. Mă uitai la calul meu, care dealt- 
mintrelea era un animal excelent, şi nu sim
ţiam absolut nici o înclinare, ca să mă lip
sesc de el.

„June“, (Jise el* »îţi repet, că calul d-tale 
îmi place foarte tare. Voesci să ’mi-’l vinŢ? 
Eu îţi plătesc cât e vrednic“.

Lucrul are o altă aparenţă, cugetai eu. 
El voesce să-’l cumpere. Deşi aveam destui 
cai în grajd, totuşi mă despârţiam cu neplă
cere de soţul meu de drum.

„Cât voesci d-ta a-’rni da pentru el?“ 
— îl întrebai într’un târifiu.

„Hotăresce d-ta preţul, căci doară eşti 
destul de bătrân, ca să scii ce valorează“, răs
punse puţin iritat.

„îţi cer aşadară 80 species (1 2 0  taleri.)“
„Atâta este prea puţin. Eu îţi dau 100. 

E bine?“
„De sigur“.

mai tare, pentru-ca constituţionalismul 
bisericesc sé nu fie numai păstrat ca un 
capital mort, ci sé aducă câştiguri mo
rale, care sé se simtă în întreg corpul 
naţional românesc.

0 n o n a  c o n s t a t a r e .
în  numeral dela 6/18 Decemvrie am făcut con

statarea, că în coloanele diarului „ K o l o z s v á r “ publi
cului maghiar ’i-se împărtăşeşce tocmai contrarul celor 
Şise în coloanele „T r i  b u n e i “. J > **

Noi diceam, că nu súntem dintre cei-ce le strigă 
episcopilor: „ P u n e ţ i - v S  c â r j i l e  ş i  m i t r e l e  î n  
c u m p ă n ă  p e n t r u  a p ă r a r e a  d r e p t u r i l o r  n a 
ţ i u n i i .

Guvernamentalii din Cluj au Şls-’ „ T r i b u n a “ 
ajunge la conelusiunea: P u n e ţ i - v e  c â r j a  şi  omo- 
f o r u l  î n  c u m p ă n ă  p e n t r u  a p ă r a r e a  d r e p t u r i 
l o r  n a ţ i o n a l e .

Precând deci noi diceam, că nu s ú n t e m guver
namentalii le spun cetitorilor sei minciuna, că noi am 
<ţis, că súntem.

Mistificarea e evidentă: ea consistă în suprimarea 
unui „nu“'.

Cu toate aceste în numărul dela 21 Decemvrie 
al diarului „ K o l o z s v á r “ mai cetim următoarele:

„ T r i b u n a “ afirmă despre noi, că fal
sificăm cu rea intenţiune publicările ei. Nu 
traducem din cuvânt în cuvânt ceea-ce ea 
scrie. Astfel în articolul ei Intitulat „Naţiune 
şi biserică“ („Puneţi-vă cârja şi omoforul  
archipăstoresc în cumpănă pentru apărarea 
drepturilor naţionale) noi am scris omofor (pa
lást) în loc de » ü v e g  (mitră), ceea-ce e un 
mare rău. „Tribunei“ îi place să călărească 
pe cuvinte, ear’ nouă — pe înţeles“.

E evident, că aceasta e o nouă mistificare a 
publicului maghiar, căci reaua credinţă constatată de 
noi nu consistă în punerea „o m o f o r  n 1 u i“ în loc 
de „ m i t r ă “, ci în suprimarea acelui „nu“ foarte im
portant.

Căci e fără îndoeală important să se scie, căarchi- 
ereii români, dacă-’şi vor pune cârjile şi mitrele în 
cumpănă, le vor pune, cu toate-că îndeosebi în coloanele 
„Tribunei“ nu li-s’a cerut chiar şi aceasta. Ear’ dacă 
nu-’şi vor pune archiereii români nici cârjile, nici 
mitrele în cumpănă, e important să se scie, că aici în 
coloanele „ T r i b u n e i “ nici nu li-s’a cerat se ’şi-le 
pună.

Guvernamentalii din Cluj au suprimat însă pe 
acel nu, pentru-ca publicul lor astfel mistificat să 
creadă, că mai ales noi, ăşti dela „ T r i b u n a “, 
stăruim ca Episcopii să se pună în  frunte.

N ul — dar’ — nu, hotărît nu! — Noi nu 
stăruim, ca episcopii să se pună în frunte.

Ei vor face cum îi va inspira iubirea lor de 
neam, eor’ noi îi vom spriginl, dacă vor face bine, şi 
îi vom combate, dacă vor fi cum doresc guvernamentalii 
din Cluj, numai nisce agenţi a guvernului, pe care-’i 
combatem.

Adecă — tot rea credinţă.

Kossuth şi dinastia. In ultima scri
soare a lui Kossuth câtră credincioşii sei se 
cuprind şi următoarele pasage, pe care cele 
mai multe foi patriotice au aflat de bine sé
le retacă:

„Eu pot aréta contrastul, care se află 
între starea de astăzi dc drept public a patriei 
şi între independenţa in prescriptibilă a statului

„Astfel dar’ îţi voiu număra banii şi vei 
mai lua pe deasupra şi calul meu. Acesta este 
un animal grandios şi îţi va servi ca sé-’l ex- 
pui într’un museu“.

După această glumă prefăcută scoase 
străinul din o pungă a sa 1 0 0  de species 
şi-’mi plăti.

„Ai mai avut d-ta cândva atâţia bani 
deodată?“ — mé întrebă străinul.

„Nu, nici-odată“.
„Este calul domniei-tale bun şi fără 

greşeală?“
„Pentru aceasta garantez cu capul meu. 

Eu sünt ínsé neliniştit, deoare-ce fac o mare 
blăstămăţie, când primesc mai mulţi bani de
cât este vrednic animalul“.

„Cum, nebuniile onest, conscienţa d-tale 
este pentru aceasta neliniştită? Nu avea nici 
o grije, te voiu linişti eu . . .“

înt r’aceea scoase străinul din un buzu
nar al seu nisce cărţi de joc, tocmai ca şi 
cele de pe părete.

„Avem sé ne jucăm“, continuă el, „şi 
aceasta numai pentru cei 2 0  species, cu care 
crecji a ave prea mult“. Apoi aruncând o 
sumă de 2 0  species pe calul cel mort, făcân- 
du-’l masă de joc, începu a amesteca cărţile. 
Deşi mé mustra conscienţa, totuşi nu cutezai 
a mé opune şi pusei 2 0  species ai mei ltingă 
ai lui.

„Care joc obicînuesci d-ta a juca?“ — 
mé întrebă el.

„Nici unul“.

şi existenţa lui istorică de o miie de ani, ba chiar 
şi între contractele solemnele bilaterale, pe care 
înaintaşii noştri le-au încheiat cu Casa Habs
burg - Lotaringia. Provocáudu-mé deci faţă 
cu o generaţie slabă şi trecătoare, care sacri
fică drepturile, la adevărul vecinie şi bizuin 
du-mé în viitor, nu mă supun nedreptăţii ri
dicate la valoare de lege. Şi dacă eu, ca 
născut cetăţean al statului ungar, care n’am 
renunţat la această calitate, nu pot face alt
ceva, doresc cel puţin a protesta prin starea 
mea de expatriat. N i c i - o d a t ă  şi  nici  
pentru un mome nt  nu m ’am r e c u n o s 
cut  şi nu mé r e c u n o s c  ca s upus  al 
„ î mpă r a t u l u i  A u s t r i e i  şi R e g e l u i  Un
g a r i e i “. Acesta este punctul meu de ve
dere şi din el urmează cu necesitate inevita
bilă, că dorinţa de a evita vre-o durere sau 
vre-o suferinţă nu mé poate îndupleca să facă 
ceva ce s’ar pută explica ca-şi-când statura 
dreaptă a personalităţii mele personale ar în
cepe a se mlădia şi a ceda, ca-şi-când eu, a 
cărui losincă este „rumpe-te, dar’ nu te înco
voia“, m’aş apropia de starea de lucruri per- 
horesciată cu toată puterea sufletului meu.

„înţeleg intenţiunea indigetârilor dlui mi- 
nistru-preşedinte. Dar’ ori-şi-care va fi soartea, 
ori-şi-care suferinţele reservate puţinelor cjfie 
ce mai am de trăit, tot nu mă voiu pleca 
înaintea acestei indigetări şi nu mă voiu abate 
nici "cât e un fir de păr dela dogmele religiu- 
nii politice a vieţii sale“.

Faţă cu aceste stupide enunciaţiunii 
revoluţionare, ascultate cu evlavie de toată 
lumea politicastrilor maghiari, se întreabă „N. 
Pest. Journ.“ : „Oare dreptul de cetăţean un 
gureşe nu stă în legătură cu statul ungar şi 
forma lui legală şi nu este statul ungar, care 
dă dreptul de cetăţean, în modul cel mai 
intim legat cu Regele seu legitim? Kossuth 
vorbesce în modul acesta de Regele Ungariei 
şi totodată pretinde dela factorii legislatori 
ai aceluiaşi stat revisuirea unei legi, numai 
pentru-ca să nu fie silit a face nici un singur 
paş, care ar ave se fie şi numai aparenţa, că el 
recunoasce acest stat! Vorba lui Bea Abiba 
a rămas de ruşine. Aceasta în adevăr nu s’a 
mai întâmplat“.

Vom reveni.

REVISTA POLITICA.
Si b i i u ,  11 Decemvrie st. v

Agitaţiunile Rusiei în contra Austro-Ungariei.
Atacurile foilor rusesci în contra 

administrării austriace în provinciile 
ocupate au devenit un adevérat sistem 
în scopul, de a întărită pe Slavi şi în
treaga opiniune publică europeană în 
contra monarchiei austro-ungare. După 
„Swiet“ şi „Graşdanin“ vine acum 
„Moskovskia Viedomosti“ cu o cores
pondenţă din Belgrad întitulată: „Bru
talităţi austriace“ şi istorisesce lucruri

„Jucăm dară negru şi roşu. Acesta e 
uşor de învăţat“. După-ce ’mi-a arătat jocul, 
îmi dete cărţile.

„Jucai şi câştigai“.
„Eu duplic suma!“ — strigă îngrozi

torul străin.
înainte de a înţelege ce voesce, văijui 

că aruncă asupra calului o sumă de 40 specis. 
Tremuram şi nu voiam să joc mai departe, 
dar’ cum mă puteam opune privirii lui înfio
rătoare, care pătrundea pănă în adăncul su
fletului meu. Am voit sau n’am voit, trebui 
să amestec cărţile. Câştigam în continuu. 
Norocul atîrna fără milă de călcâiele mele. 
Toate membrele îmi tremurau, contrarul meu 
însă era ca de ghiaţă. Scoase din o pungă 
a sa banii ce-’i mai rămăsese şi, dându-’mi 
cărţile, îmi strigă să joc. Soartea earăşi îmi fu 
favorabilă.

„D-ta eşti cu adevărat fiiul norocului. 
Ia-’ţi banii ce-’ţi aparţin“, continuă el, arun- 
cându-’şi portofoliul asupra bancnotelor şi ta
lerilor îngrămădiţi.

Eu voiam a mă codi, ca să nu pun 
mâna pe paralele ce câştigasem, şi lăsându-le 
în locul lor, luai numai suma mea de 2 0  spe
cies, apoi mă ridicai ca să plec.

„ Rămâni! “ — (fise străinul, — „şi 
ocupă loc“.

Şeijui.
„Eu nu pot lua îndărăt dela d-ta ceea-ce 

ai câştigat. După drept şi lege banii sünt ai 
d-tale. Mie-’mi rămâne numai un mijloc şi

teribile despre cele-ce le-ar comite 
Austriacii în Bosnia şi Erţegovina. în 
corespondenţă se (Ţce> că speranţele 
Bosniacilor şi ale Erţegovinenilor sünt 
îndreptate numai spre Rusia. Trei mii 
de Sérbi ortodoxi sünt gata sé emigreze 
din provinciile ocupate în Sérbia şi, 
dacă actuala situaţie va ţinfe încă mult, 
toţi Sérbii vor emigra, în ciuda tuturor 
pedecilor ce ’i-le fac auctorităţile austri
ace. Atunci va recunoasce Europa „bru
talităţile austriace“ şi se va réscula în 
contra lor. Organele austriace terori- 
sează şi nimicesc provinciile ocupate; 
poporaţiunea de acolo doresee ear’ ju
gul turcesc. „Terorismul ar puté sé pro
ducă acte de desperaţiune şi ciocniri sân
geroase“. Serbii din Bosnia sünt bătuţi, 
maltrataţi şi aruncaţi în temniţă fără de 
nici o vină. Poporul moare de foame; 
poporaţiunea creştină a Bosniei şi Er- 
ţegovinei a ajuns la marginea abisului. 
Poporul va da la o parte toate pede- 
cile şi îşi va părăsi patria. Actualul 
curent de emigrare e un protest al Bos
niacilor şi Erţegovinenilor înaintea în- 
tregei Europe. Nici-odată aceştia nu au su
ferit atâta. O .nouă cestiune, cestiunea bos- 
niacă-erţegovineană, se ivesce, şi aceasta 
trebue resolvată. T r e b u e  sé se h o 
t ă r a s c ă  odat ă ,  c â n d  şi p r i n  ce 
î ş i  va  p r i m i  o d a t ă  s o l u ţ i u n e  
p r o v i s o r i u l  de o c u p a ţ i u  ne al 
A u s t r i e i .  Bosniacii şi Erţegovinenii 
aşteaptă mântuirea dela Rusia. Europa 
ínsé nu va admite, ca Rusia sé iee în 
mânile ei resolvarea acestei cestiuni.

Tot cam în acest limbagiu merge 
întreaga corespondenţă, care se extinde 
preste p a t r u  coloane lungi.

Atâta ínsé nu e destul piarele 
rusesci îşi îndreaptă cele mai vehemente 
atacuri în contra Austro-Ungariei şi 
din causa atitudinii ei faţă cu Sérbia 
şi Bulgaria. Ele impută guvernului din 
Viena, că el, din incidentul afacerii cu 
monopolul sării din Serbia, voesce sé 
se amestece în afacerile interne ale Ser
biei şi de altă parte spriginesce pe 
usurpatorii din Bulgaria. Sérbia ínsé 
sé nu se teamă de ameninţările aus
triace, căci acele nu vor merge prea 
departe. Austriei se recomandă precau- 
ţiune în raporturile ei cu statele din 
Balcani. Austria de sigur ar voi sé stă
pânească cu înrîunrea ei asupra des- 
voltării economice şi militare a Bulga
riei. Asta ar puté sé aibă ínsé urmări 
nedorite. Deja în Sofia au început oa
menii sé recunoască, că Bulgaria e ame
ninţată de soartea Sérbiei.

Afacerea podului dela Mitroviţa.
Presa rusească se ocupă mult şi 

cu cartea albastră a Sérbiei despre a f  a-

acesta este, ca să câştig ce am perdut. Acum 
dar’ pun şi calul în joc“.

Inima mea batea puternic. O adâncă 
compătimire mă cuprinse faţă cu adversarul 
meu. El luă o a doua pilulă şi apoi amestecă 
cărţile.

„D-ta ai mult noroc“, — îmi (fise, — 
„dar’ afară de aceasta ’mi-te pari un bun şi 
înţelept june. Par’că prevăd, că o să fii moş
tenitorul meu. Nu eşti însurat?“

„Nu“, — răspunsei eu.
„însă ai fără îndoeală o logodnică?“
„Cu atâta mai puţin, pentru-că în par

tea, în care locuesc, sünt rare fetele, şi acele, 
pe care le-am văjut până acum, nu-’mi plac“.

„Causa este vanitatea d-tale, căci te 
ţii prea pe sus, ea să dai mâna unei fete 
sărace“.

„O, absolut nu e adevărat, deoare-ce eu 
n’am simţit încă nici o înclinare spre vre-o 
fată“.

„Aşadar eşti prea alegător“.
„Aceasta o aflu just. O căsătorie mai 

uşor se poate lega decât strica. . . Dar’ mai 
sünt încă fete tinere. . .“.

Cărţile erau amestecate. Jucai şi câşti
gai. Cum aş pute zugrăvi desperarea mea. 
Mă sculaiu într’o iritaţiune înfricoşată. „Dl 
meu“, — strigai eu, — „d-ta vei crede, că 
eu voiam să-’ţi fur banii şi totodată calul 
d-tale. Ţine-’ţi banii şi dă-’mi calul, sau dacă 
voesci, mai bucuros dă-’mi cei 80 species şi 
opresce-’ţi calul. Nu voia lua nici un şeliDg 
mai mult“.
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c e r e a  p o d u l u i  de l a  M i t r o v i ţ a .  
„Novoie Vremia“ a reprodus acea carte 
în întreg cuprinsul ei şi „Graşdanin“ 
se exprimă despre ea în următorul chip: 
„între guvernul austro-ungar şi cel sér- 
besc a isbucnit un conflict foarte serios 
din causa podului dela Mitroviţa preste 
fluviul Sava. încă pe timpul regelui 
Milan, guvernul progresist de atuncia 
s’a fost învoit, ca acest pod sé se con- 
strueze în folosul Austriei. Actualul gu
vern însă în curénd s’a convins despre 
primejdia acestui pod. Prin el negoţul 
Serbiei ar pută să fie foarte uşor rui
nat şi oraşul Mitroviţa, astăzi o locali
tate foarte avută, ar pută ajunge la 
sapă de lemn. P e r i c o l u l  s t r a t e 
g i c  e încă şi mai mare. P r e s t e  un  
a s e m e n e a  p o d  t r u p e l e  a u s t r i a c e  
ar p u t ă  f o a r t e  uş or  să î n t r e  î n  
S é r b i a .  Din motivele aceste actualul 
guvern sérbesc a declarat guvernului 
austriac încă în Iulie a. c., că el 
nu se învoesce la construirea podului 
plănuit, şi acum a presentat scupcinei 
întregul schimb de note în această pri
vinţă“.

La aceste răspunde „ P e s t e r  
L l o y d “ în ediţia de seară a număru
lui seu dela 21 Decemvrie n .: „Noi nu 
trebue să accentuăm, că întreaga presă 
rusească aproabă întru toate refusul gu
vernului sârbesc şi scoate la iveală ex
clusiv numai considerările strategice, care 
nu ar permite Sârbiei a se învoi la rea- 
lisarea proiectului. Se înţelege, Ruşii nu 
au sentiment pentru importanţa econo
mică şi culturală a mijloacelor de co- 
municaţiune şi pentru avantagiile ce 
aceste le ofere comerciului. Propria lor 
poftă de cucerire îi face să viseze tot 
de „ p e r i c o l e  s t r a t e g i c e “, mai ales 
când se tractează de ţerile din Balcani. 
Acele poduri, pe care Ruşii de repeţite- 
ori le-au construit preste Dunăre, au 
servit de sigur unor scopuri egoiste de 
cucerire şi Bulgarii şi Turcii pot să 
spună, cât ’i-a costat pe ei acele po
duri rusesci. Dacă actualul guvern sâr
besc e condus singur numai de perico
lele strategice închipuite şi nu vrea să 
scie nimic de avantagiile materiale, acea
sta e, se înţelege, treaba lor; dacă însă 
proiectata construire a podului, la care 
guvernul sârbesc de mai înainte s’a fost 
învoit, nu se va efectul, vom scl cel 
puţin, de u n d e  a v e n i t  o r d i n u l ,  
de c a r e  S â r b i a  a a s c u l t a t  şi  în 
c a ş u l  de f a ţ ă “.

Emigrarea Montenegrinilor în Serbia.
„Die Presse“ din Viena primesce 

din R a g  u za  următoarea împărtăşire: 
Emigrarea Montenegrinilor în Sârbia nu 
corespunde numai foametei, ci şi s c o 
p u r i l o r  p o l i t i c e  ale principelui 
Nichita. în Sârbia se află mai mult 
de 7000 de emigranţi, prin urmare cu 
mult mai mulţi decât sünt cei atinşi 
de foamete. încă 2000 aveau să ur
meze, dar’ guvernul sârbesc a sistat 
emigrarea mai departe. Faptul e, că 
emigrarea a fost provocată oficial din 
motive politice şi financiare. Financele 
Montenegrului se află în stare foarte 
rea; funcţionarii de luni încoace nu-’şi 
mai primesc lefurile. F u n c ţ i o n a r i

„D-ta într’adevăr eşti şod, iubitul :meu 
Ivarsen. Fiecare altul, de ar fi în locul d-tale, 
m’ar vătăma cu asemenea cuvinte. Datoria 
de cărţi este datorie de onoare. Aici sünt 
banii şi calul d-tale. Eu însă nu sünt mul
ţumit numai cu atât, fiindcă voesc a te face 
şi eredele meu. Acum jucăm pe un ac de 
cravată şi pe un inel de diamant, care laolaltă 
valorează de două-ori atâta cât ai câştigat 
până aci. Deşi nu sünt la mine, însă îmi 
dau cuvântul de onoare, că dacă le vei do
bândi, vor fi ale d-tale“.

Această exprimare o primi cu bucurie, 
deoare-ce îi dam ocasiune de a câştiga ce 
perduse.

Străinul luă o cerusă şi scrise un cam- 
biu pentru ac şi inel în valoare de 800 species. 
’Mi-’l arătă şi continuă spre marea mea sur
prindere: „Dacă d-ta o să câştigi diamantele, 
vei câştiga cu ele şi,o nevastă“.

Eu involuntar trebui să rîd.
„Nu rîde, eu îţi vorbesc serios. D-ta 

eşti un holteiu şi ai de cuget fără îndoeală să 
te însori odată“.

Pentru-ce nu, dacă aş afla o fată, pe 
care aş puté-o iubi“.

„D-ta eşti un om bun, Ivarsen, şi de 
aceea vei primi o femeie tot ca d-ta. Aceea, 
pe care ’ţi-o propun, este deamnă de d-ta“.

„însă trebue să fie şi după gustul
meu“.

„Eu cred şi sperez. D-ta posezi toate 
acele însuşiri bune, care pot recomanda pe 
un tinăr om onest. Ea este o fată de spirit,

d i s t i n ş i  se a f l ă  în î n c h i s o a r e  
p e n t r u  m al v e r s a ţi  u n i şi f  u r t u r i. 
Prinţul Petru Caragheorghievici a părăsit 
Cetinje din causa unor certuri finan- 
ciale şi politice.

La regularea proprietăţilor grăniţe- 
resci dela ITâsâud.

Guvernul unguresc prin cele trei pro
iecte de lege cunoscute, care s’au publicat şi în 
coloanele fiarului „ T r i b u n a “, voesce să re
guleze definitiv dreptul de proprietate al ave
rilor foste grăniţeresci. Un deosebit merit şi 
un important rol a jucat în timpul din urmă 
întru regularea acestor averi cunoscutul comite- 
suprem bar. Bânffy.

Tot cu cunoscutele foarfeci, cu care s’au 
regulat afacerile fondurilor, tot cu acele se re
gulează astâfi dreptul de proprietate asupra 
munţilor şi pădurilor grăniţeresci.

Vechiul şi prea cunoscutul proces cu fa
milia bar. Kemény e s t e  a s t ă z i  f ini t .  Şi 
precând este finit procesul, păşesce statul ca 
administrator perpetuu al averilor grăniţeresci. 
Comunele grăniţeresci au finit cu procesul in
tentat de familia bar. Kemény, vor fi însă pe 
viitor în proces continuu cu statul.

Respect dlor advocaţi Dănilă Lica şi Ga- 
vrilă Manu, despre care nu se poate fice, că dela 
anul 1884 pănă astăfi nd ’şi-au făcut după 
împregiurări din destul datorinţelor şi deobli- 
gământului luat faţă cu comunele grăniţeresci.

Mă mărginesc pentru acum asupra duor 
rapoarte ce au adresat dnii advocaţi Dănilă 
Lica şi Gavrilă Manu în causa procesului amintit. 
Ear’ în nex cu aceste două rapoarte public 
şi protocolul susceput în adunarea represen- 
tanţilor comunelor grăniţeresci, ţinută la 30 
Noemvrie şi 1 Decemvrie a. c. în Năsăud.

O fac aceasta cu viul dor, ca toată su 
flarea grăniţerească sciutoare de carte să scie 
cu siguritate ce hotărîri s’au adus la 1 De
cemvrie a. c.

Primul raport al dlor advocaţi cu datul 
de 1 Noemvrie anul 1888 este de următorul 
cuprins:

O nora te i 'p r im ă rii c o m u n a le .. .

(La t oa t e  c e l e  44 c omu ne  f o s t e  gră
ni ţeresc i . )

în urma conclusului şi a însărcinării re- 
presentanţilor din cele 44 comune foste gră- 
niţere dtto 26 August 1888, ca plenipoten- 
ţiaţi ai acelor comune, la înteţirile date din 
mai multe părţi, în specie din partea organe
lor guvernului, am încercat a aduce la cale o 
împăciuire în procesul pendent cu familia Br. 
Kemény, precum şi în procesele ce sânt de 
present pendente între numitele comune şi 
fonduri deoparte şi între erarul reg.-ung. 
de altă parte, pentru rectificarea titulei la 
cartea funduară, pentru patronat etc.

Decând s’au făcut pendente procesele 
de sus, adese-ori a adus necesitatea cu sine 
de a observa în ele cea mai strictă tăcere 
despre decursul lor şi despre paşii ce vor să 
se facă în ele, şi această tăcere au folosit-o 
unii chiar cu intenţiune, alţii cine scie din ce 
sfătoşie, spre a lăţi fel de fel de faime în po
por în căuşele aceste.

Deoparte spre a delătura lăţirea atâ
tor faime, de altă parte fiincă se tractează 
despre averea d-voastre, venim a vă face cu
noscut (prin scrisoarea de faţă, pentru cruţa
rea speselor ce s’ar face, convocându-vă ea- 
răşi la o adunare) resuitatul încercărilor noas
tre de împăciuire în următoarele:

este instruită, are o voce ca a unui ânger şi 
cântă la pian şi la ghitară“.

„Sünt aceste instrumente? întrebai eu. 
Mie nu-’mi trebue femeie, care cunoasce mu
sics . . .“ Aceste cuvinte le (fisei într’un ton 
ironic, fiindcă eram convins, că am de lucru 
cu o persoană scăpată din casa nebunilor.

„Ea desemnează şi zugrăvesce“, con
tinuă străinul. „Ráhel nu este lipsită de nimic 
referitor la educaţiunea ei“.

„Ea se numesce Ráhel şi numele de 
familie ?“

„îl vei afla, dacă vei câştiga diaman
tele“.

„Dar’ cât e de bătrână şi ce faţă are ? 
Mie nu-’mi trebue o nevastă urîtă, de ar fi 
de o miie de ori mai învăţată“.

„Ráhel este tinără şi frumoasă. Este nu
mai de 17 ani. Eu îţi voesc numai binele 
d-tale şi de aceea te voiu introduce la dînsa. 
Perderea mea este câştigul d-tale“.

„Ráhel este fata d-tale?“
„Nu, Ivarsen, ea este născută din pă

rinţi nobili şi avuţi. Aşadarâ, dacă câştigi, te 
învoesci a lua de soţie pe Ráhel, despre care 
’ţi-am vorbit atâta?“

îl priviam cu o fisionomie nehotărîtă, 
însă el arunca asupra mea aşa priviri pă
trunzătoare, încât eu fără voe devenii perplex. 
Până aci credeam, că am de a face cu un 
om lovit cu leuca, dar’ după-ce cunoscui ideile 
sale, îi răspunsei afirmativ. El îmi strînse mâna 
cu căldură, apoi mai înghiţind câteva pilule, 
jocul începit earăşi. Norocul îmi surise pănă

Dela datul din 26 August a. c. am că
lătorit la Pesta în două rînduri şi în acest 
interval ne-am consultat în afacerile de sub 
întrebare parte laolaltă, parte în special, atât 
cu cei cinci membri aleşi în adunarea grăni
ţerească din 22 Februarie 1885 (dintre care 
unul n’a voit cu această ocasiune a se con
sulta cu noi), cât şi cu delegaţiunea aleasă în 
adunarea foştilor grăniţeri din anul 1883, şi 
luând în considerare părerile tuturora, ţinând 
apoi cont de conclusul d-voastre dtto 26 
August 1888, ca să aplanăm toate afacerile 
controverse pendente, am tăcut încercarea de 
împăciuire.

Din partea înalt, minister reg. -unguresc 
de finance au întrevenit ca membri în comi- 
siane: Domnii Fe j ér  Miklós, consilier mi
nisterial, An g y a l ,  consilier de secţiune şi 
Dr. C s á v a  si, consilier de direcţiune reg.- 
ung. fiscală, totodată referent în procesele sus 
amintite, a întrevenit şi dl comite-suprem 
(Br Bânffy) în sesiuni în calitate de comisar 
regesc, şi de a’stădată, — respect membrilor 
comisiunii,— am fost întimpinaţi cu toată afa
bilitatea.

Obiectele^ despre care aveam a ne împă- 
ciui, au fost următoarele:

1. Rectificarea titulei la cărţile 
fundnare (ştergerea clausulei din proto
coalele funduare: „în psoesiunea şi pro
prietatea foştilor grăniţeri“ şi înfera- 
rea realităţilor pe comunele actuale po. 
litice).

Aci caută să premitem pentru desluşirea 
causei, că guvernul, — după-cum 'ni-s’a des
coperit verbal, — în un proiect de lege, pe 
care voesce a-’l presenta legislaţiunii şi prin 
care voesce a regula referinţele de posesiune 
ale grăniţerilor din sustatul al Il-lea regiment 
confiniar, recunoasce q u id em  oare-care îndrep
tăţire a foştilor grăniţeri la munţi şi păduri, 
dar’ procede la aceasta din un principiu cu 
totul fals, subsemnând, că pe Valea-Someşului 
comunele ca corporaţiuni au fost domnii 
pământeni, ear’ locuitorii au fost iobagii lor, 
apoi că în cercurile Borgoului şi ale Mono- 
rului a fost erarul domnul pământean, ear’ 
locuitorii iobagii lui, va se fică, ignorează cu 
totul diploma regelui Mathia din anul 1475 
şi diploma împărătesei Maria Teresia din anul 
1766, prin care sünt recunoscuţi toţi locuitorii 
foşti grăniţeri din sustatul al Il-lea regiment 
român de graniţă de l i be r i ,  procedând dar’ 
în numitul proiect de lege din acel principiu 
fals, că în aceste comune există referinţe ca 
între foştii iobagi şi domnii pământeni, după 
determinaţiunile legilor urbariale se intenţio
nează a se regula aceste referinţe prin segre
garea unei părţi a pădurilor şi păşunilor eo- 
munale pentru familiile foste grăniţere şi prin 
inferarea acestora în cartea funduară ca părţi 
ideale numai pe- numele numitelor familii, ear’ 
celelalte păduri şi păşuni se rămână curat ale 
comunelor politice, la care să aibă parte numai 
foştii grăniţeri, ci şi toţi ceialalţi locuitori din 
comune, câţi s’au aşezat în graniţă şi câţi se 
vor mai aşecfa de aci înainte, fie ei veniţi din 
Rusia, Galiţia sau de ori-şi-unde.

Spre acest scop s’au intentat procesele 
pentru rectificarea titlului la cărţile funduare.

La prima vedere s’ar păre proiectul sus 
amintit favoritor pentru familiile foste grăni
ţere, căci o parte din păduri şi păşuni ar 
deveni proprietate funduară a familiilor par
ticulare grăniţere cu care ar pute dispune 
după plac, de altă parte tot familiile grăniţere 
ar rămână îndreptăţite, — cu ceialalţi locui
tori negrăniţeri laolaltă, — de a trage foloa-

în momentul din urmă. Câştigai şi diaman
tele şi pe Ráhel.

„Bine, Ivarsen“, fise străinul. „Eşti 
vrednic de chiemarea d-tale. în d-ta am aflat 
omul, pe care de multă vreme îl căutam, 
împrumută-’mi calul, ca să mă duc la Chri
stiania, spre a-’ţi aduce mireasa“.

„Calul stă la disposiţia d-tale“, răspun
sei eu, „precum şi banii, care ’i-am câştigat. 
Din primul moment eram hotărît, ca să nu 
primesc nici un şeling. Eu nu-’mi voiu în
greuna conscinţa cu aşa ceva“.

„D-ta eşti un nebun. Mie nu-’mi trebue 
numai calul şi 2 0  species, dar’ împrumut“.

„Ia tot, căci cei 80 species ai mei sünt 
la mine, ear’ restul rămâne pe cadavru“.

„D-ta eşti eredele meu, Ivarsen, deci 
poartă.te ca atare. între două persoane legate 
aşa intim, cum sűntem noi, nu trebue să 
exisie nici un secret“.

După-ce sfîrşi îşi întinse mâna, ca să-’şi 
ia banii. Eu îmi schimbai privirea. Când mă 
uitai îndărăt, plecă îndată în galop. Spre ma
rea mea mirare el lăsase toţi banii asupra ca
lului, afară de 2 0  species, pe care ’mi-i ceruse 
în împrumut. Rămăsei în credinţa, că el ’şi-a 
perdut minţile, şi apoi luând bancnotele şi ta
lerii, mă întorsei încet cătră casă. Eram foarte 
emoţionat şi confus. Oare n’am visat? Am 
jucat oare cărţi cu cineva? Banii, care îi aveam 
în pungă, dovediau aceasta. Gândurile mă fă
ceau să tremur. Jucătorul ’mi-se părea ca un 
înşelător, ca un infam. însă cugetele aceste 
veniau prea târfiu. (Va urma.)

sele şi din celelalte realităţi; dară lucrul stă 
cu totul altmintrelea, căci:

a) Noi am ţinut pănă acuma şi ţinem 
şi de present, că toate aceste păduri şi pă
şuni sünt proprietatea exclusivă a foştilor gră
niţeri, prin urmare este exclusă ori ce segre
gare, ear’ familiile negrăuiţere n’au nici un 
drept la ele, deci dară nu există nici o titulă, 
pe basa căreia, — fie şi prin vre-un proiect 
de lege, — să devină aceste familii ca din 
senin comproprietare la numitele realităţi.

b) Pe basa numitului proiect de lege ar 
trebui după determinaţiunile legilor urbariale 
să se facă segregarea prin tribunal pe cale 
procesuală, care proces ar dura 5— 6  ani şi 
ar costa multe 4 ec' de m>> de fiorini, fiind 
aci a se plăti comisiunea judecătorească, in
gineri, pricepători de lucru, advocaţi etc., şi 
toate spesele aceste ar căde numai pe spatele 
familiilor foste grăniţere, în al căror favor s’ar 
face segregarea.

c) Abstrăgând dela aceste, făcându-se se
gregarea şi punându-se o parte din realităţile 
numite în cartea funduară pe familiile grăni
ţeresci, acele părţi ideale ar fi expuse vin
derii, execuţiunii şi în genere înstrăinării, şi 
aşa în 15—20 de ani toate realităţile segre
gate ar ajunge în mâna alor vre-o câţiva pre
cupeţi, care cu puţini bani, vinars, tăbac etc. 
ar sei în timp şi pe rînd a-’şi acuira una 
câte una din părţile segregate şi familiile foste 
grăniţere pe pământul lor ar deveni prole
tare şi servitorii străinilor veniţi pe aci din 
alte ţeri.

Aceste motive ne-au îndemnat de a ne 
opune unei atari disposiţiuni, şi fiindcă aci 
era vorba, că g u v e r n u l  c au t ă  să regu
l e z e  în oar e - c ar e va  mod p o s e s i u n i l e  
g r ă n i ţ e r e s c i :  am păşit noi şi nm reco
mandat un alt proiect, pe basa unni princi
piu mai drept, mai salutar şi mai eficace de 
îndeplinit, şi anume:

Din partea comisiunii exmise de gu
vern ni-sa îndigetat, că referinţele de sus 
caută să fie odată regulate, că în una şi ace
eaşi comună nu pot să existe bunuri, care să 
fie inferate în cartea -funduară şi pe comuna 
politică şi pe foştii grăniţeri, precând de altă 
parte să existe in comună indivifi şi familii, 
care să fie după legea comunală membri ai 
comunei politice, dar’ să nu aibă drept la 
munţii, pădurile şi păşunile comunei; deci 
am făcut propunerea, ca locuitorii din cele 44 
comune din sustatul confiniu militar şi anume : 
familiile de origine grăniţeră rămân şi mai 
departe ca locuitori primordiali proprietarii 
munţilor, pădurilor şi păşunilor comunale, ear’ 
familiile, care n’au fost grăniţere, să se răs
cumpere pe sini: cu oare-care taxe solvinde 
odată pentru totdeauna în favorul comunei, 
şi prin această răscumpărare să între şi ele 
în drepturile grăniţerilor din acea comună, 
va să fică: să se îngremieze în drepturile 
lor; din taxele solvite pentru această îngre- 
miare să se facă un fond neatacabil, ale cărui 
interese să se folosească pentru administrarea 
comunei, ear’ familiile, care n’ar voi a solvi 
aceste taxe, să fie admise la păşunile şi pă
durile comunale, respective la venitele acelora, 
numai prelângă solvirea de taxe anuale ce 
din timp în timp se vor determina prin re- 
presentanţele comunale.

Taxele de răscumpărare s’au fost pro
pus diferite, şi anume: pentru familiile aşe- 
ejate înainte de desfacerea graniţei pe terito- 
rul numitelor comune, între care şi băieşii din 
Rodna, 50 fi. v. a. solvinfi în <Jece ani; pen
tru cei veniţi după desfacerea graniţei pănă 
la anul 1861 şi anume, în comunele cu pro
prietăţi mai mici 1 0 0  fl., în cele cu proprie
tăţi mai mari 150 fl. v. a.; pentru cei ve
niţi dela anul 1861 pănă la anul 1872, şi 
anume în comunele cu proprietăţi şi venite 
mici 2 0 0  fl., în cele cu proprietăţi şi venite 
mai mari 300 fl. v. a .; pentru cei veniţi dela 
1872 până în present, şi anume în comunele 
cu proprietăţi şi venite mai mici 300 fl., ear' 
în cele cu proprietăţi şi venite mai mari 
500 fl. v. a. solvinfi tot în timp de 10 ani, 
— ear’ pentru cei-ce se vor aşetja în comu
nele grăniţere de aici încolo ar fi fost de a 
se statori taxe prin un statut creând în te- 
noarea legii comunale, care taxă însă nu 
putea fi mai mică în comune cu venite mai 
puţine de 300 fl. v. a. şi în cele cu venite 
mai mari de 500 fl. v. a.

Această propunere a noastră, în sperare, 
că se va face împăciuire şi în celelalte afa
ceri pendente, s’a fost primit în comisiune 
cu modificări mai neînsemnate.

2. Causa patronatului din Rodna
îu sensul contractului încheiat cu erarul 

în 12 Martie 1872 pretinde erarul, ca pe 
basa patronatului acolo stipulat, fondurile să 
solvească pentru biserica şi şcoala rom.-cat. 
din Rodna spesele de susţinere a acelora, 
care pănă acuma pe an au variat între suma 
de 1300 fl. şi 1890 fl. v. a.

în această causă ni-s’a propus din 
partea comisiunii, ca noi să cedăm terenul 
montan în acea extensiune, în care se află 
astăfi cuprins de diregătoria montană şi 
după-cum îl posede acum, în proprietatea era- 
rului montan, şi pentru acela în recompensă

erarul abfice dela ori-ce pretensiune pe basa 
titulei patronatului.

Sciind noi, că cele 4 comune (Năsăud, 
Feldru, Sângeorgiu şi Rodna, apoi fondurile 
cu muntele Crăciunel), deşi pe basa contrac
tului din 12 Martie 1872 sünt proprietarii acelui 
teren, totuşi nu trag nici un folos din el, ba încă, 
spre a-’şi susţine dreptul de proprietate la el, 
plătesc chiar şi darea şi echivalentul pentru 
e l: în sperare, că în afacerea cea mai impor
tantă pentru comune vom pute câştiga mai 
mult, apoi prelungă condiţiunea, ca comunelor 
să li-se lase loc suficient de trecere şi umblare 
la munţii lor, precum şi spre muntele gol, ase
menea să li-se lase pădure suficientă pentru 
ocrotirea vitelor, când vor veni tempestâţi, 
precum şi pentru economia de vite şi focărit; 
în sperare, că numitele patru comune prelüngä 
o altă recompensă din partea celoralalte co
mune se vor învoi la aceasta şi nu vor pune 
pedecă împăciuirii, ne-am fost dat învoirea la 
sus amintita pretenţiune, am făcut şi această 
jertfă. (Va urma.)

CRONICA.
Daruri ímpérátesci. Maiestatea Sa 

Monarehul s’a îndurat preagraţios a dărui din 
casseta Sa privată 100 fl. şcoalei gr.-cat. din 
Malţen şi 150 fl. bisericii greco - orientale 
din Togheş.

*
Castelul de venătoare din Laincz,

proprietatea Maiestăţii Sale, va fi restaurat 
şi mobilat din nou la ordinul Maiestăţii Sale. 
n acest castel va lua locuinţă Archiducesa 

Maria V a l e r i a  după cununia Ei cu Archi- 
ducele F r a n c i s c  Sa l va t or .

*
Numire. Ministrul reg. ung. de culte şi 

instrucţiune publică a numit pe scriitorul 
loan K r i s t ó f  dela directoratul cercual de 
şcoale din Beszterczebánya actuar la direc
ţiunea cercuală din Cluj.

*
Transferare. Ministrul reg. ung. de 

justiţie a transferat pe notarul public din Zsom
bolya loan G e s z t e s s y  în aceeaşi calitate în 
Neoplanta.

*
Magliiarisări de nume. „ B u d a p e s t iK ö z 

lö n y 11 publică următoarele schimbări de nume: 
Iosif Thojmpich în „ T o ln a i“, Vincenţiu 
F u c h s h o f e r  în „F e n yves i“ şi Iuliu Gr ü n
w a l d  în „ S z ir m a i“.

*
Congresul ornitologic. Ministrul reg. 

ung. de culte şi instrucţiune publică a încu- 
nosciinţat capitala Ungariei, că congresul or- 
uitologic internaţional ce a fost să se ţină în 
primăvara anului 1890 în Budapesta nu se 
va ţinâ pănă in primăvara anului 1891. Tot
odată ministrul exprimă mulţumită sa co
munei pentru suma de 4000 fl. ce a încu
viinţat pentru acoperirea speselor acestui 
congres. *

Vestment oficial pentru jucţi. în foaia 
juridică „Ügyvédek lapja“ pledează vicepre- 
sidentului tribunalului din B u d a p e s t a  Fr, 
S z é k á c s  pentru introducerea unui vestmânt 
oficial pe seama judecătorilor. El fice, că 
pretutindenea şi totdeauna oamenii au căutat 
să dee şi exteriorului judecătorilor aparenţă 
solemnă şi recomandă şi pentru judecătorii 
unguresci introducerea unui vestmânt oficial 
care să-’i facă mai solemneli în exerciarea 
funcţiunii lor. Ca atare vestmânt recomandă 
talarul, fiindcă permite a purta sub el ori-ce 
vestminte civile şi nu face greutăţi cu îmbră- 
carea şi desbrăcarea. Poate-că are dreptate 
dl S z é k á c s ,  dar’ ne temem, că talarul, mai 
ales dacă se va introduce şi peruca, fără de 
care nici că ar fi complet acest fel de cos
tum, va da jufilor mai mult un aspect de 
operetă, decât pe acela de solemnitatea dorită.

*
în contra sclavagiului. Cardinalul

francez Lavigerie, precum se scie, e acela care 
a făcut mult pentru causa antiscalvagistă. Miş
carea s’a întins şi la noi. Se scrie, că la pri
măria diu Pesta, în mijlocul unui public nu
meros, o adunare generală a societăţii Sf.- 
Vladislav s’a ţinut. Episcopul din Oradea- 
mare, Schlauch, a ţinut cu acest prilegiu un 
discurs mare asupra liberării sclavilor. Acest 
discurs a avut de urmare ca să se formeze 
imediat o asociaţie, sub preşidenţia cardinalu
lui Lavigerie, care să strîagă fonduri pentur 
liberarea sclavilor.

*
„Saveta Opreagu“. în Stuttgart a 

apărut de curând un volum de novele întitu
lat: D eutsch-U ngarisches“. Sünt novele din 
popor, scrise de un anumit Ovreu Carol 
Gei s t  şi dedicate lui Max Fal k .  Precum 
mai înainte, la prima representaţie a dramei 
„ N u n ta  d in  V ă len i“, fiarele vieneze lăudau 
ace stă „infamie dramatică“ a lui Marcu Bro- 
ciner ca o adevărată icoană a moravurilor ro- 
mânesci ale fraţilor noştri din România, aşa tac 
fiarele din Stuttgart acum cu novelele lui 
Geist .  „Sünt tablouri vii, icoane ale vieţii 
desfrănate şi mişelesci a Românilor din Un
garia şi Ardeal. Elementul românesc din Bă
nat cu deosebire e batjocorit precum merită“. 
Aceste cuvinte ale unui fiar din Stuttgart le 
reproduce şi „Fremdenblatt“ din Viena. între 
novele este una grozav de revoltătoare: Sa
veta Opreagu. Acţiunea se petrece chiar în 
partea locului de unde ’şi-a luat şi dl Slavici 
oamenii pentru novelele sale. Dar’ să te ţii, 
Pepeleo! Oameni păcătoşi, iubiri desfrănate, 
scene greţoase, corupţiunea încarnată, — toate 
’ţi le dă dl Geist claie pe grămadă. Apoi o 
confusie de idei şi un amestec învrăjbit de 
tablouri fantastice. Vrând dl Geist să ’şi în
dulcească novelele cu propriul seu nume, adecă 
să facă spirit, ajunge la o harababură ca ar-



Nr. 28B T R I B U N A Pag 1131

chitecţii dela turnul Vavilonului. Şi unele 
Ziare îi privesc novelele de bani buni şi pe 
basa lor, — ca Ganghofer din „Ionel Fortu
nat“, — se încearcă a face studii serioase de 
etnografie!

■*
Necrolog. Despre moartea profesorului 

dela universitatea din Bucovina Dr. Constan
tin T o m a ş c i u c  primim următorul anunţ: 
Iosefina Tomaşciuc nasc. Rapf cu adâncă în 
tristare aduce la cunoscinţă în numele seu şi 
al fiiului seu Stefan dureroasa scire despre 
decedarea mult iubitului şi neuitatului soţ şi 
părinte, domnul Dr. C o n s t a n t i n  T o m a ş 
c iuc ,  profesor o. p. la universitatea i. r. în 
Cernăuţi, deputat în senatul imperial şi în 
dieta Bucovinei, membru al consiliului comu
nal din Cernăuţi, cive onorar al oraşelor Cer
năuţi şi Rădăuţi, membru al mai multor so
cietăţi, care după un morb greu şi îndelungat 
a adormit în Domnul, Joi în 7/19 Decemvrie 
a. c., în vîrstă de 49 ani. îmormentarea se va 
face Sâmbătă în 9/21 Decemvrie la 12 oare 
la ameatji, conducându-se remăşiţele pămân- 
tesci ale scumpului defunct dela locuinţa ră
posatului (IX., Pelikangasse 10), după sévír- 
şirea actului religios, în biserica Sf. Treimi, la 
cimiterul central spre veclnica odicbnă. V i e n a, 
7/19 Decemvrie 1889.

*
Cotarea împrumutului bulgar la 

bursa din Viena. „Times“ primesce din 
C o n s t a n t i n o p o l  următoarea împărtăşire: 
Poarta a instruat pe representanţii ei în stră
inătate a erua, care este d i s p o s i ţ i a  ma
r i l or  puteri în ceea-ce privesce c o t a r e a  
î m p r u m u t u l u i  b u l g a r  la bur s a  din 
V i e n a ,  deoare-ce P o a r t a  e de părere, că 
transacţiunea formează o violare a dr e p t u 
r i lor  de s u z e r a n i t a t e  ale Porţii. Prigo
nirea transacţiunii din partea Vienei ar fi un 
fel de recunoascere a actualului regim în 
Bulgaria.

*

Sporirea flotei rusesci. Se anunţă din 
Petersburg „Agenţiei Havas“, că flotele ru
sesci din Marea-Neagrâ şi Marea-Baltică vor 
fi întărite în curând fiecare cu două cuirasate 
mari şi cu mai multe vapoare torpilore, pe 
care guvernul le-a comandat la nisce uzine 
rusesci.

*
Străinii în Rusia. Din ordinul gu

vernatorului Gurco, persoanele care trec frun- 
tăria rusă din partea Germaniei, cu paşaport, 
nu vor mai avé dreptul să stee în Rusia de
cât opt <Jfle- Deasemenea nu vor avé drep
tul să se depărteze dela fruntărie mai mult 
de trei leghe.

*
Reforma monetară în Turcia. O

comisiune pusă sub presidenţa lui Agop-Paşa 
şi compusă din dnii Vincent, directorul băncii 
otomane, Caillard, representantul englez pen
tru datorie, Anhoyneaus, directorul regiei şi 
din mai mulţi funcţionari, a fost însărcinată să 
studieze cestiunea reformei monetare.

VARIETĂŢI.
(O invenţie curioasă.) Un American 

se ocupă să extragă din toate alimentele prin
cipale esenţa curat trebuitoare hranei sân
gelui. Se asigură, că experienţele ce a făcut 
asupră-şi cu extractele dobândite pănă acum 
au dat resultate mulţumitoare. Un om nn 
va mai avé vevoie de aci înainte să-’şi peardă 
cel puţin două ciasuri pe Z‘ cu mâncarea: 
dimineaţa, când se va scula, va bé un păhăruţ 
de esenţă de carne, pâne, de legumi şi de 
mere şi lichidul acesta va repara cu prisos 
puterile sângelui în curs de 24 de oare.

Mai mulţi Americani bogaţi, iubitori de 
plăcerile mesei, au vorbit de rău acest sistem 
de hrană; doctorul înse a răspuns, că cu 
esenţele sale nu vor mai fi boale de somach 
şi nu vor mai fi private, care să infecteze 
hrana pricinpală a sângelui, aerul.

(Un tribunal hipnotisat.) Un student 
în medicină reclamase la tribunal contra unui 
medic, câ-’l hipnotisase de mai multe-ori fără 
voiea sa, slâbindu-’i astfel sistemul nervos.

La <)iua judecăţii martorii se contra
ziceau în chipul cel mai scandalos. Judecătorii 
nu mai înţelegeau nimic şi nu sciau ce 
să creatjä.

în sfîrşit un medic explică comedia.
Pârîtul hipnotisase pe toţi martorii şi prin 

suggestiune îi făcuse să răspundă aşa de 
caraghios.

Desbaterile procesului s’au amânat.

(Un om care se îngroapă singur.)
Un proprietar din Viena anume Wallner, om 
de 77 ani, s’a sinucis în cele mai curioase 
împregiurâri.

în ajunul sinuciderii s’a dus la un întreprin
zător de pompe funebre şi s’a înţeles cu el 
asupra tuturor amănuntelor înmormântării, toc
mind şi preţul şi dându i chiar şi arvună. 
Apoi s’a pus la cimiter, a visitat mormântul, 
soţiei sale şi a comandat groparul să-i facă 
şi lui o groapă alături, căci în curând o 
să moară.

întors acasă 'şi-a regulat toate darave- 
rile. Apoi s’a culcat liniştit.

A doua Z' veni la el nora sa. Bătrânul o 
rugă să se ducă în coridor şi să aştepte câ
teva minute, că are ceva de făcut.

Abia ajunsese tinăra în coridor şi auZl 
o detunătură. întrând spăriată în odaie, găsi

pe socrul seu într'un lac de sânge şi dân- 
du-’şi suflarea.

Wallner îşi trăsese un glonţ în tâmpla 
dreaptă. Glonţul străbătuse creerul şi ieşise 
prin tâmpla stângă.

îmormântarea s’a făcut întocmai după 
disposiţiuuile luate de Wallner.

(30 exilaţi măcelăriţi.) Marele Ziar 
englez, „Times“ publică relaţiuni asupra unui 
teribil măcel ce s’ar fi săvîrşit în Siberia.

TreiZeci de ezilaţi administrativi trebuiau 
să fie transportaţi în locuri şi mai depărtate, 
în vremea din urmă însă guvernatorul mo
dificase regulamentul transporturilor în aşa 
chip, încât prinsonerii erau siguri să nu ajungă 
cu vieaţă la destinaţiune. Atunci ei adresară 
o petiţiune guvernatorului, cerând ca să se 
revoace noul regulament şi să rămână tot 
cel veehiu. ţ •

Li-se spuse să aştepte răspuusul într’o 
casă particulară, unde şi fură conduşi de 
soldaţii şi poliţiştii care-’i păziau.

După scurt timp apăru însă un funcţionar, 
poliţenesc care le spuse să meargă la palatul 
guvernatorului. în faţa acestei schimbări de 
ordin, exilaţii stătură la îndoeală. Soldaţii şi 
poliţiştii au luat acest drept revoltă şi s’au 
aruncat asupra prinsonerilor. Câţiva din 
aceştia scoaseră pistoalele din buzunar şi traseră. 
Atunci începu măcelul. Soldaţii erau aşa 
de furioşi, încât au rănit şi pe un agent 
poliţenesc. însuşi guvernatorul şi un oficer, 
care alergară la faţa locului, au fost răniţi.

Câţi din exilaţi n’au căZut în acest 
măcel au fost imediat judecaţi de un con
siliu de răsboiu şi spânzuraţi. Unul din ei a 
fost dus la spânzurătoare pe un pat.

(Spirit turcesc.) Acum două luni Paşa 
din Bagdad a împărţit o mulţime de favoruri 
la ofieerii regimentelor din garnisoana acelui 
oraş; numai un oficer numit Abdulah nu 
primia nimic.

După multă aşteptare, oficerul acesta ceru 
şi dobândi o audienţă dela Paşa şi, după-ce-’i 
sărută poala hainei, îi Zise î

„Nu sciu, stăpâne, de ce mă prigonesce 
atâta marele Alah, de mă pune să stau sub o 
umbrelă, precând tu reverşi asupra regimen
telor o ploaie de favoruri“.

Vorbele aceste plăcură aşa de mult Pa- 
şei, încât dete lui Abdulah mai multe favo
ruri decât ori-cui.

POSTA ULTIMA.
(Telegramele (Jiarului „Sieb.-Deutsch, Tageblatt“.)

Braşov, 23 Decemvrie n. Toţi 
funcţionarii comitatensi au fost realeşi 
prin aclamaţiune. Discursul comitelui- 
suprem Bethlen a fost cu mare entusiasm 
întimpinat.

Budapesta, 23 Decemvrie n. Din 
ruinele teatrului nemţesc ieşia încă şi 
a<Ş.i noapte flacără. Faimele despre pu
nerea focului se menţin încă, dar’ nu 
se poate aduce nici o dovadă.

Miramar, 23 Decemvrie n. Ma
iestăţile Lor au sosit ieri.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Rio-de-Janeiro, 23 Decemvrie n. 
O ordonanţă a guvernului provisor sta- 
toresce alegerile generale pe 15 Sep
temvrie şi întrunirea constituantei pe 
15 Noemvrie viitor şi trimite în exil pe 
împăratul şi familia împărătească. Cele 
cinci milioane acordate împăratului sünt 
retrase şi pensia anuală a acestuia su
spendată.

Madrid, 23 Decemvrie n. Teatrul 
Liceo din Salamanca a ars cu desăvîr- 
şire. Opt persoane au fost rănite.

Belgrad, 23 Decern vrie n. Scirea, 
că guvernul ar avă de gând să anuleze 
losele tutunului, nu e adevărată. — 
Influenţa se respândesce tot mai mult.

Atena, 22 Decemvrie n. Faimele 
despre intenţionata abdicaţiune a rege
lui sânt lipsite de ori-ce temeiu.

Cluj, 23 Decemvrie n. Jumătate 
din venitul curat din representaţia de 
astăZi a teatrului naţional se va între
buinţa în favorul personalului teatrului 
nemţesc din Pesta.

B ibliografie.
„C o n vorb iri L ite r a r e “. Apare la l-iu 

a fiecărei luni. Director: Iacob N e g r u z z i .  
Direcţia: Strada Română 25. Editura şi ad
ministraţia stabilimentului grafic. I. V. Socec. 
Strada Berzi 96. Anul XXIII. Nr. 9. Bu- 
curesci, 1 Decemvre 1889. Sumarul: loan 
Bogdan: Idj din titlul domnilor români. — 
Franyois Ponsard : Onoarea şi banii, comedie, 
trad, de A. Naum. (Actul V., sfîrşit.) — St. 
C. loan: Optimism şi pesimism. — Copila co
drilor de tei. — Cervantes: Don Quijote de 
la Mancha, trad, de S. G. Vărgolici (urmare). 
Alesiu V. : Poesii poporale.

Extrase dm „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 24 Ianuarie st. n. 1890 imobilele lui 
loan S e i f e r t  decătră tribunalul reg. din 
C h i c h i n d a - m a  re.

— 2 Ianuarie st. n. 1890 mobilele lui An- 
toniu H o f f m a n n  decătră executorul jud. din 
Ci ac ova .

— 3 Ianuarie st. n. 1890 mobilele lui Ste
fan F áy, în Udvari, decătră executorul jud. 
din S ă t m a r.

Ed i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de Zhe:
— la rămasul după Pavel G h i n g h e l e a n  

(din Ceanul - mare), la tribunalul regesc din 
Turda;

— la rămasul după Vasilie P u ş c a ş, la tri
bunalul reg. din B r a ş o v ;

— la rămasul după Susana Ma d a r á s z  
(din Mező-Berény) şi văduva Mihail Do h á 
n y o s  (din Bichiş), la tribunalul reg. din B i- 
ch i ş- G i u 1 a ;

— la rămasul după Ladislau M i k o l ay  
(din Dobrics-Apát), Mihail Chir  a şi Constan. 
C r ă c i u n  (din Borhid), la tribunalul reg. din 
Sătm a r n e me t i ;

— la rămasul după Borbála B e r n h a r d t  
näsc. T á n c z o s  şi Maria Onea Ilié C ă r a t a  
născ. R o ş e a  (din Topârcea), la tribunalul 
reg. din Sibiiu.

— la rămasul după Maria B o r z a s  născ. 
J u h á s z  (din Şarcad-Cristur), la tribunalul 
reg. din Oradea-mare.

C o n c u r s  ín p r o v i n c i e :
—'Contra Maur Gros z  în N a g y-K á r o 1 y. 

Concurs-cms. Alexandru K ö l c s e y ,  massa 
crt. Samoilă Ró óz. Term, de ins. 7 Ia
nuarie; proed. de lieuid. 28 Ianuarie 1890.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de translator de limba română 

la judecătoria cerc. din Marghi ta-mare .  
A se adresa în patru săptămâni la autorităţile 
competente.

— Un post de practicant în drept cu diurnă 
la tribunalul reg. din Cluj .  A se adresa în 
două săptămâni la autorităţile competente.

LOTERIE.
Tragerea din 21 Decemvrie st. n.

Timişoara: 23 63  19 4 5  53.
Viena: 11 73  90  12 26.

Călindarul dilei.
12/24 Decemvrie.

I u l i a n :  Spiridon.
G r e g o r i a u : Adam şl Eva.

S o a r e le :  răsare 7.44, apune 4.8.

Buletin m eteorologic.
Sibiiu, 23 D ecem vrie, fi o a re  d im ineaţa .

Presiunea a ţinuşi, iu m m . 
(M ediul lu n a r  727.1)

i’em peratu ra
după.

Celsius

M axim ul 
şi m inim ul 

de
tem peratură-

D irecţia
▼éntuíui

ObnervatĂ
D iferenţa

din
pre4iu&

728.7 4-0.3 —12.4 —6.3 —15.6 S

Din ţearfi, 21 D ecem vrie, 7 o are  d im ineaţa .

S t a ţ i u n i l e :
Presiuu. 
atmosf. 
tu mm

Tempera- 
• tura 
Colsiu8

Vântul

direcţi» tăria

Budapesta . . 769 —6.6 s v 2
Satmar 770 — 11.4 V 1
Cluj . . . . — — 7.6 V 1
Orşova . . . 774 —8.2 N 2
Timişoara. . . 770 — 14.0 V 1
Arad . . . . 770 — 11.0 V 4
Panciova . . . 769 7.4 NV 2

Sosiţi în Sibiiu.
La 22 şi 23 Decemvrie n.

Hotel „Neurihrer . Dr. Binder şi A. Holzer din 
Mediaş; E. Giirr din Freiberg; C. Brod din P raga ; Po- 
lacsek, Feldman, Proy şi Oberwalder din Viena; Neu
man din Voila, comercianţi.

Hotel „împăratul Romanilor11. Iosif Muntean,
inginer din Alba-Iulia. Mih. Alzner, măcelar din Re- 
ghiuul-săsesc. Alzner, sublocotenent din Bitriţă.

Hotel „Meitzer“. Schmidt din Mediaş. Hassan, 
negustor de cuţite din Bosnia. Alex. Kolie, căpitan din 
Braşov. loan Földesy, măcelar din Elisabetopol. Ana 
H auk; Iulia Várady, Emilia Várady şi Miţa Pirker, 
cântăreţe din Budapesta. Paul Klemm, voiager din 
Hirschberg.

Hotel „Habermann“. Iosif Poliak şi Aloisiu Dengl, 
musicanţi din Viena. I. Măcellariu, proprietar din
Mercurea.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Abonament. Abonament 58.

(Mâne, Marţi 21 Decemvrie, nu se dă representaţiune.)
Mercuri, în 25 Decemvrie 1889: 

„M arth a“.
Operă comică romantică în 3 acte, de F . de F l o t o w .

JE c  o  ii o  m  i c .

Conversiunea priorităţilor căii fe 
rate de Ost. Ministerul de finance a 
exmis două publicaţiuni, prin care face
cunoscut, că obligaţiunile de prioritate de 5° /0 ale 
căii ferate de Ost a Il-a emisiune dela anul 
1873 şi cele ale căii ferate de Ost ungare 
dela 1809, anunţate la 30 Iuisie a. c., care 
nu au fost convertite, la 2 Ianuarie 1890 
trebuesc replătite şi dela 1 Ianuarie în
cepând încetează plătirea dobânZilor. Răscum
părarea se face în Budapesta la cassa-centrală 
reg. ung. şi la banca de credit ungară, în 
Viena la banca de credit austriacă şi la cassa 
de bancă Rothschild.

—iß—
Industria de sticlă a Ungariei. în

deceniul din urmă a luat această industrie, 
spune „Pester Lloyd,“ un avânt de tot îm
bucurător. Ea e în stare nu numai de a 
acoperi întreaga trebuinţă internă, ci şi de a 
oferi un material de export însemnat. Cu 
toate-că consumul cresce în continuu, resultă 
raportul nenatural, că preţurile nu se pot 
afirma, ci sufer o scădere încetul pe încetul. 
Această stare, cu considerare la scumpirea celor 
mai însemnate materiale brute, ca soda, che- 
micalii, lemne şi cărbuni, nu se poate susţină 
din partea fabricanţilor. Sub necesitatea aces
tor împregiurâri au chibzuit însă şi fabricanţii 
de sticlă luarea de măsuri, care se par hune 
în interesul existenţei, adecă în calea unei 
uniri comune în preţuri a câştiga o basă de 
fabricaţiune solidă şi pentru durată sigură. 
— După-cum află „Pester Lloyd“, ar fi avut 
deja loc pertractări în Budapesta între pro
prietarii uzinelor de sticlă ungari şi austriaci. 
S’a putut ajunge în această cestiune până 
acum cel puţin atâta, că în ancheta ce se va 
ţină în luna viitoare în această privinţă, se va 
ajunge la un resultat definitiv.

Notarea oficială a împrumutului 
bulgar. Ministrul reg. ung. de finance a 
încuviinţat cotarea împrumutului bulgar de 
30 milioane franci, ceea-ce a făcut cunoscut 
consiliului de bursă prin un exmis.

Regularea ţermnrelui rîurilor Vis
tula şi San de-a lungul graniţei austriace, 
după-cum spune „Pester Lloyd“, se va începe 
în primăvara viitoare după un plan statorit 
de ingineri rusesci şi austriaci. Preliminarul 
de spese, încât se refere la regatul polon, 
e de 3 milioane ruble. Această sumă se va 
plăti în rate, deoare-ce lucrările de regulare 
reclamă un timp de 5 ani.

— &—

Situaţiunea relaţiunilor comerciale 
austro ungare cu Serbia. Diu Belgrad 
'i-se comunică lui „Pester Lloyd“ următoarele: 
Relaţiunile comerciale între ţeara noastră şi 
Austro-Ungaria au fost în timpul dm urmă 
adevărat vioaie, deoare-ce exportul de pro
ducte de tot telul şi de animale vii s’a mişcat 
în dimensiuni însemnate, precând de altă par
te aptitudinea de consumţiune a poporaţiunii 
noastre, în urma resultatelor recoltei favora
bile în cereale, vin, prune şi a vânZ^rii bune 
a acelora, s'a urcat, aşa că a avut loc o desfa
cere freeuentă în toate articlele de comerciu, 
anume în cele ale fabricatului austro-ungar. 
în unele obiecte de trebuinţă, precum: fer şi 
mărfuri de fer, mărfuri de bumbac, textil şi 
împletitură, mărfuri de sticlă şi coloniale, 
dominează Austro-Ungaria, cu toate-că nu e 
lipsită de o concurenţă rîvnitoare a altor ţeri, 
între care mai cu seamă Germania. Şi cu 
cele două porturi maritime ndriatice Fiume 
şi Triest întreţine piaţa noastră, precum şi cu 
cele respective dela Sava şi Dunăre relaţiuni co 
merciale vioaie, la ceea-ce contribue in mod în
semnat agitaţiunea unor mijlocitori de spediţiuue 
capabili,între care o firmă mare budapestană, 
care posede agenturi în mai multe locuri din 
Sârbia, precum şi la numitele porturi de mare. 
îu special Fiume ne -ofere în cantităţi mai 
mari petroleu, urez, precum şi ţeseturi etc. 
din Anglia, precând productele sârbesci, pre
cum : prune, vin, lemn tare etc. ajung acolo 
mai totdeauna folosind u-se o rută directă de 
tren, care mulţumită comunicaţiunii ieftine şi 
interventiunii respectivilor mijlocitori, tot mai 
mult atrage la sine comunicaţiunea.

i f r e ţ t t i  m a r i i m k o r .

Tîrgul tie riw ători feâ Steinsrueis. In 18 Decemvrie 
n. a’a notat: nngaressi bătrân: grei 45.— c  pănă 
45*/2 cr., unguresci grei, tineri 47.— cr. pănă 48’/s cr., 
de mijloc 46.— cr. păi lă 47.*/a cr., uşori 44— cr., 
până 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr., 
pănă — .— cr., de m ijlo.. 44.— cr., pănă 54 ',9 cr., 
uşoară 42.— cr. pănă 45.*/2 cr., r o m ă n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr... pănă 45 .'/s cr., irans:to de 
mijloc — .— cr pănă —.- -  cr., transito uşori — cr., 
pănă — . -c r . ,  transito s e r b a s e :  g r a i— .— cr., pănă
-------er., trar.-.sito de mijloc 47.— cr., pănă 48 — cr.,
transito uşori 47. er. p ănă  4 7 .'/, cr-i î n g r ă ş a ţ i  eu 
g h i n d ă  —.—  cr. până —.— cr. per 4°,/, cumpăraţi 
dela gară.

Bursa de m arion «in Budapesta dela 21 Dec. 1889.
Preţul pei 

IOD chilogr.

»a p&u*

2 5
5  3J
- KMI

Creţul p.
100 utuli.

dein ps

U r a u
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
78
78
78
78
74

8.75 
8.70 
i7
8.75

8.80 
8.75 
8 80 
8 80

8.85 8 90
8.80
8.85

8.25
8.90

Söminte, 
veohi ori noue Soiul

Ou&litatoa
per F a c t.

P reţu l pei100 chiiogi
dela I pftns

•Secara 70--7 2 7.90 8. (1
Orz Nutreţ 60--6 2 6 35 67
V de vinars 62--64 6.95 7 80
n de bere 64—66 8 9 50

‘ >V̂ 8 — 39—41 7 80 8 20
ţ jruz (porumb) bănăţ. 75 5.35 5.4

de alt soin 73 5.25 5 3o
Mei u r>

n
6.10 5.30

n V
de :mă.
d< 1

8.83
7.93 O 8.84 

7 95
Í  s Cucuruz Maiu-Iun. '3 o Ö..89 © & 5.41a v
S ** n Aug. Sept. ei

« g —
I 1

—
ft Ovăs de primă. rH 7.94 7.9H

de toam. «ft — a —

Sain
Oursul

dola pluft

Sem. de trif. Lucerna ungurească 48 — 5!.—
n franceză __ _
r> italiană _ —
V roşie 35— 42.

Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 43 50 44 -

Uns. de porc dela Pesta 54.5 156—
i n dela ţeară — —

Slănină avântată 44 5 14 5 .-oa n afumată 56. 56 -xio Său 32 50 3 50s Prune din Bosnia, în buţi 
din Sârbia, în saci

— _
n 10 75 11ft Lictar slavon, nou 

bănăţenesc
19 - 19.50£ n _#-- _,_

ft Nuci din Ungaria ____ ___
Gogoşi unguresci — _

n sârbesci _ _
Miere brută 27 — 28

n galbină străcnrată 30. - 32 -
Ceară de Rosenau 120. 121.
Spirt brut 12.75 13—

n Drojdiuţe de spirt 16.25 15.75

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 23 Decemvrie st. n. 1889 

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.20 vând. 9 25
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 10.55 „ 10.60
Im periali.....................................  „ 9.55 .  9.60
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1.25 „ 1.26

Bursa de Budapesta
din 21 Decemvrie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6°/0 ......................................................
o n „ „ 4»/0 ............................................100.65
„ „ hârtie „ 6 % ............................................. 98.05

împrumutul căilor ferate ung................................pjg 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................  99.75
Amortisarea daioriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)................................................................ .....
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ......................................................111 —
Bonuri rnrale ung.......................... . . ,

„ „ „ c u  ol. Oe sortare . . .
„ „ bănăţene-timişene
n „ „ cn el. de sortare . . .
„ „ transilvane.................................  104 50
„ „ croato-slavone . . . .  10 > 

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . 9 _
î  uprumut cn premiu ung.................................  13-50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segliedin . 127 25
Renta de hârtie austriacă . . . . . . .  86 -

„ „ argint austriacă...................................... 86 35
„ „ aur austriacă . . ]G 8 

Losurile austr. din 1860 . . . .  1 .-ţy  
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .  918

„ „ d e  credit ung................... 335.50
„ „ » austr........................... 316 70

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .   102 —

Argintul . . .  ........................................... —. —
Galbeni îm părătesei................................................  5.56
Napoleon-d’o ri...........................................................  9.30
Mărci 100 imp. g e rm an e ................................. 57.65
Londra 10 Livres s t e r l i n g i .....................................117.20

Bursa de Viena
din 21 Decemvrie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6"/0 ................................  —.--
„ * „ n 4 'V o .......................................... 100.60
„ „ hârtie „ 5 % ............................................ 98.05

împrumutul căilor ferate ung................................113.76
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).....................................................  98.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune) ...................................................... — —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(S-a em isiune)......................................................111.—
Bonuri rurale ung...........................................................88—

„ „ „ c u  ci. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene. . . . .  —. —

Bonuri rurale „ cu ci. de sortare . . . .  —.—
„ „ transilvane.......................................... 104.60
„ „ croato-slavone................................ 105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.—
Împrumut cu premiu ung............................................136.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127 50
Rentă d» hârtie austriacă......................................86.—

„ „ ■ argint a u s t r i a c ă ...........................  86.35
„ „ aur a u s t r i a c ă ................................  108-

Losuri austr. din 1860 ...................................... 139 20
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . 919

„ „ d e  credit ung..............................  336,—
„ „ „ „ austr.............................316.25

Argintul................................................................ .....  —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.59
Napoleou-d’o r i ...................................................... 97 30*
Mărci 100 imp. g e rm an e ...................................... 67 65
Londra 10 Livres s t e r l in g i ..................................... 117.15

Bursa de Bucuresci.
22 Decemvrie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5%  . . 98 «/„ ---.---
Renta română imort. 5°/0 . . 96 •/. -- .---

„ (Schnldverschreib.) . . — —.---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ---.--- ---...---
Rr' *- rom. (Rur. conv.) 6"/0 . 100.— ---.--
îr  -tul municipal 5°,0 . . -- .--- -- .---

mc. rurale 7®/0 . . 105. V, -- .---
rurale 5°/e . . 96 90 --*---

0 • • • 105— ---.---
• ■ 103 — ---.---

„ 5 % ...................... 93.*,
Banca Naţ. (600 lei vărs. într.) 10.94 -- .---
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vărs.) 307 — -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 299.— -- .---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 111 - —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 256— -- .---
Agio ........................................... 1 15 -- .---

Schim b
Londra 3 l u n i ........................... 25 23*/4 . _

„ cek . . . . . .  . 25.05 ---.---
Berlin 3 l u n i ........................... 122— ---.---

„ cek ................................. 125 — -- .---
Paris 3 lu n i ................................. 99 60 -- .---

„ c e k ...................................... 99 80 -- .---
V ie n a ........................................... 209 »/* ---.---

212 V, —.---
A g i o ........................................... ---.--- ---.---

Redae or responsabil: S e p t im iu  A lb iu l .
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A rticles de l’Exposition un iverselle  de Paris 1889.

E u  am fo s t  în s u ş i  în  p o s it  ie  de « v e d é

NCTNIA si ®

„Turmil-Eiffel“.

RENUMITEI Şl NE MAI POMENITEI „EXPOSIŢII UNIVERSALE DIN PARIS"
cu toate milioanele ei de rare lucruri celebre, cu maiestosul „Dom Central“, cu grandiosul şi necomparabilul palat de industrie dimpreună cu nenumăratele lui comori de artă şi 
industrie. — în interesul negoţului nostru indigen, în interesul moravurilor şi obiceiurilor din patria noastră, am examenat cu ochiul unui specialist şi am studiat cu deamănuntul

îndeosebi avéntul industriei franceze.
în urma experienţelor mele de mai mulţi ani, ’mi-a succes a face în Paris legături distinse, în urma cărora mă aflu în plăcuta posiţie, de a pută servi onorabililor mei muşterii,

precum şi onorabililor cetitori ai acestui Ţiar, cu multe article preţioase folositoare, reale, practice şi pline de artă cu cele mai ieftine preţuri.

j  j . m ] TV PP 1 i £ este E m irat de întreaga lume, aşa de renumite şi de căutate sünt şi mărfurile, pe care le-am adus din1HÍÍÍ îl Uliii (111 Hl I Umil I “ KlÎTPI **aris în 136 de lădi, şi recomand fiecărui, care nu a fost însuşi în Paris, a-’şi comanda din mărfurile
l l l U v l l l U  I m l l l  55 f  aici indicate, pentru a se convinge, că aşa ceva excelent de bun şi ieftin nu mai există.

Colosal de ieftin, bun si du rab il.________________ '_____ j_________
1600 bucăţi de

PANTALONI de IARNĂ
gata, durabili în diverse mostre, eleganţi şi 
fini, pe care ’i-am primit în loc de plată, simt 
silit, câtă vreme mai ţine provisiunea, sé-’i vénd 
în detail sau en gros cu următoarele preţuri 

fabuloase:
Sorta I-a

din  sto fe  de m odă 
gătiţi

fl . 1 .90
Sorta Il-a 

din
stofe de B rü n n

f . 3 .2 5
Sorta IlI-a 

din
stofe de lân ă  de oaie

f1. 4 .5 0
Toţi pantalonii sunt gătiţi după cel mai 

nou jurnal din stofe tari de iarnă şi e legan t. 
L a comande din afară e drept măsură suficientă lungimea pasului 
şi cuprinsul pântecelui.

Numai fiL ©.50
costă

un rînd

de h a in e  b ă r b ă t e s c i
modern, elegant, splendid, de toamnă şi de 
iarnă, din materii de toamnă şi de iarnă din 
Brünn, în ori-ce mărime şi în ori-ce coloare, 

aşadară laolaltă

Drept măsură e suficient să se arete la 
comande lungimea pantalonilor, cuprinsul piep
tului şi lungimea mânecelor, precum şi coloarea 

dorită a veştmintelor, Mustre nu se pot trimite, deoare-ce se află 
numai rînduri întregi.

Aceleaşi vestminte pentru băieţi după măsură dela 6—13 ani, 
fiecare calitate cu fi. 2 mai ieftin.

Numai fi. 5
costă

rocuri

de pcmsse
elegante, gata, călduroase, cup- 
tuşite, din cel mai bun pousse 
stirian, pentru ori-ce măsură, în 
ori-ce mărime, în toate colorile, de 

toamnă şi de iarnă.

Numai fi. 1.80
costă

j a c h e t e
â $>

0
pentru domni şi dame, în cele 
mai frumoase colori de modă, se 
dau după ori-ce trup, e cea mai 
bună îmbrăcăminte de iarnă şi 

de toamnă.
Numai 11. 1.80.

l^nm ai fl. 1 .7 5
bucata de ţo a le  de cai, se vend de 
minune ieftin din causa desfiinţării 
fabricii de ţoale. — Cine îşi cruţă 
caii, se-’şi cumpere aceste renumite

Ţoale de cai,
care nici-odată nu se mai pot căpăta 
aşa de bune, de mari, de groase, de 

călduroase şi de ieftine.

Grupul Nr. 5.

10  daruri preţioase.
N u m a i  f l .  1 . 5 0 .

1 lanţ de au r de faţon, foarte fin,
1 sipcă de ţigarete de spumă de mare, 
1 ţiitoare de ţigarete, ţesătură de artă, 
1 aparat de foc vecinie,
1 cravată de metasă şi atlas,
1 ac de cravată cu petri,
1 creion de nickel cu peana,
1 briceagă şi scobitoare de dinţi,
1 inel cu petri,
1 suvenir de Viena ca obiect de lux.

f  1
l iP Ş  1  p ă r .  p a n t a l o n i ,  1 g i l e t ă ,  1  r o c .
iî&M _____

I. ca lita te .

U n  r î n d  î n t r e g

I  A -  6 . 5 0
I I  --------------------------------------

11. ca lita te , 
î l .  8 . 5 0

1; !jfl

1  l i

III. ca lita te . 
II 1 0 . 5 0

fl. 1. Fiecare articol, fl .  1.
1 orologiu de bronce 

ce merge regulat, 
cu garantă 

1 fl.

1 la n ţ de oro log iu
din aur artificial 

cu acătătoare
1 ti.

1 inel
din aur-double cij 

petri 
1 fl.

1 m edalion
din aur artificial, 

cu petri 
1 fl.

1 b r ă ţa r  
dela exposiţia din 

Paris 
1 fl.

1 m edalion  de in im ă 
din argint veritabil, 

probat 
1 fl.

Cuşm ă de ia rn ă  
din peluş de Persia, 
cu vattă călduroasă 

1 li.

1 p ă lă r ie  b ă rb ă t. 
din pâslă moale 

foarte ţiitoare 
1 fl.

4  c ra v a te  bărbăt.~ 
fiecare în altă formă 
si coloare, foarte'fine 

1 fl. *
1 p ă r . m ănuşi 

călduroase pentru 
iarnă, din lână 

1 fl.

1 ja c h e tă  de lân ă  
pentru dame şi bărbaţi 

1 fl.

1 p ă r . p an ta lo n i
de lână (sistem Jäger) 

pentru domni 
1 f l .

1 căm aşe b ă rb ă te a 
scă, foarte fin gătită, 

albă ori colorată 
1 11.

1 p ă r . ism ene bărb .
din pânză de casă 

bine lucrate 
1 fl.

6 p ă r . c io rap i bărb .
în tr’o coloare ori cu 

vergi frumoase 
1 fl.

3 p ă r . c io rap i fem. 
în tr’o coloare sau 
cu vSrgi frumoase 

1 fl.

1 co rse tă  cu ira sa tă , 
fason parisian, foarte 

durabilă 
1 fl.

12 b a tis te , 
cu margini colorate, 

chivite 
1 f l .

1 căm aşe fem eiască 
din sifon ori in cu 

brodăm  
1 fl.

1 co rse tă  de n o ap te  
din sifon 

culbrodărie fină 
1 fl.

1 p ă r. ism ene fem. 
din sifon, cu broderia 

fină 
1 fl.

1 sucnă
călduroasă, cu bordűré 

1 fl.

3 şo r ţu r i  de casă, 
mostre frumoase şi 

moderne, veritabil de 
spălat. 1 fi.

1 şo r ţ de lis te r , 
calitate bună, caro, 
cbivit, Vi d e ’mare 

1 f l . "

1 ja c h e tă  de dam e 
din creton francez 

lucrată 
1 11.

1 h a in ă  de ia rn ă
gata pentru copii 

dela 1—3 ani 
1 ii.

1 covor de p a t 
din stofă de jute 

desin frumos 
1 fl.

1 cea rcea f 
de tot mare şi gata 

1 fl.

6 m erin d a re  
de in, mari şi tari 

1 f l . . ’

6 ş te rg a re , 
calitate bună, caro, 

chivite 
1 fl.

1 f a ţă  de m asă  bună 
damast alb ori 

colorată 
1 fl.

6 se rv ie tte  
pe deplin de mari, 

albe ori colorate 
1 fl.

1 n ă fram ă  de m etasă  
1 cot de mare şi în 

ori-ce coloare 
1 fl.

3 ba tis te
de metasă de Lyon, 
în mai multe colori 

1 11.

1 even ta il 
cu zugrăvire artistică, 

foarte frumos 
1 fl.

1 năfram ă; m are  
călduroasă pentru 
dame, 7/4 de mare 

1 fl.

1 p ipă
din spumă de mare 

artificială 
1 fl.

1 sp iţ de ţ ig a ră  
spumă de mare veri
tabilă cu chichlibar 

1 fl.

1 p ipă  p e n tru  b u r
ghezi, spumă de mare 
artificială cu vergea cu 

tot. 1 fl.

1 a p a r a t  de foc, 
aprinde însuşi cu 
iuţeala fulgerului 

1 fl.

1 portm oneu
tot din pele cu în- 

cheietoare 
1 fl.

1 po rtm oneu
pentru bani şi docu

mente 
1 fl.

1 lăm paş
cu o lumină intensivă 

1 fl.4

1 ş a tu lă  de cusu t
de metasă cu scule 

de cusut 
1 11.

1 album
pentru fotografii, 

foarte fin 
1 11.

1 b ric iag
cu 4 tăişuri, cu aparat 
pentru scoaterea do

purilor. 1 fl.

1 crucifix 
din metal topit, 

nu se poate sparge 
1 f l .

1 og lindă  de p ă re te
35 cm. de mare, 
în cadru de nuc 

1 fl.

6 l in g u r i de su p ă  
din argint de Phönix 

veritabil 
1 fl.

6 fu rcu liţe  franc, 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 fl.

3 cu ţite  de m asă 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 11.

12 lin g u riţe  de cafea 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 fl.

1 lin g u ră  m are  de 
supă din argint de 

Phönix veritabil 
1 fl.

2 feşnice de salon 
arginiărite fin, 

formă frumoasă 
1 fl.

1 ţi ito a re  de z ă h a r  
splendid argintărită 

şi fină 
1 fl.

1 m o ară  de cafea, 
cea mai bună con
strucţie, durabilă 

1 fl.

6 ta se  de cafea 
calitate bună neperi- 

toare 
1 fl.

Im p é ra tu l şi îm p ă
ră te a sa , 2 frumoase 
figuri de decoraţiune 

1 fl.

3 b ro şu ri de dam e 
în mostre deosebite 

1 fl.

1 b ric iu ,
tăiş englez veritabil, 

foarte ascuţit 
1 f l .  ’

1 Grupul Nr. 1. 1 Grupul Nr. 2. | Grupul Nr. 3. |

21 a r t i c o l e  p e n t r u  d a m e . 1 3 6  r e c u i s i t e  d e  s c r i s . 120 articole pentru bărbaţi.
1 N u m a i  f l . 3 .7 6 . j 1 N u m a i II. 1 .—. 1 N u m a i 11. 3 .7 0 .

1 mare năframă de iarnă.
3 năfrămi de grumazi parisiene.
1 părechie de cercei Pierre de Strass.
3 ace de broş franceze.
1 portmoneu de dame parisian.
1 lanţ de aur double parisian.
1 sticluţă de parfum cu miros plăcut.
2 pasta de dinţi alabaster şi pomadă.
6 săpunuri de toalete parisiane aromatice. 
1 oglindă de toaletă cu saltar.
1 inel de briliant imit. pentru dame.

1 cassetă elegantă conţine următoarele: 
50 coaie bârtie de epistole fină, octav.
50 plicuri bune ce se potrivesc la hârtie. 

3 condeie de peana franceze durabile 
dimpreună cu capsule.

3 excelente creioane Hardtmuth.
24 pene de scris într’o cutie.

1 frumos notes legat în lack.
1 coală hârtie sugătoare rosa.
1 lineal de lemn de cedru cu centimetru.
2 leniare şi gumă.

....... ........
1 orologiu de bronz parisian ce merge 

regulat.
1 turn al lui Eiffel din nickel.
3 nasturi de cămaşe din argint probat. 
1 maşină de ţigarete de nickel francez. 

100 de tuburi veritabil parisiene.
6 batiste parisiene, chivite.
1 cravată de modă parisiană de metasă. 
6 săpunuri de toaletă aromatice pari

siene.
1 frumos suvenir de Paris.

Oglindă de părete
în  cadru de aur iln

I - Î L  T j m i T ]
pro bucată, câtă vreme ţine provisiunea. 
Aceste oglimţi ce arată  foarte frumos, lim- 
lede şi luminos sünt în cadre de aur 
plendid aurite şi decorate cu arabesce, 
firea 55 centimetri de înalte şi 40 centi
metri de late, o decoare pentru ori-ce 
locuinţă, de aceea nimeni se nu întârdie 
a comanda cât mai în grabă. Mai departe 

se află şi oglindi mai mari, 67 centimettri de lungi şi 47 centi- 
metri de late, ă’ î l .  4 .65 .

F i e c a r e  s e - ’ş i  c r u ţ e  p l u m â n i l e  

ş i  s e - ’ş i  c u m p e r e

8 bucăţi recuisite de fu m a t:
1 pipă de lemn cu scurgere 
1 vergea fină potrivită la ea 
I jăcîoău de pele fin
1 aparat de foc de buzunar, calitate neruinabilă 
1 ţiitoare de ţigări
1 sipcă de ţigarete higienică, spumă de mare 
1 excelentă pipă de casă scurtă 
1 vergea pe potriveală.

Toate împreună fl. 1.50

1 buca tă , 30 coţi p â n z ă  
de m un te  
f l .  5 .5 « .

1 bucată , 30 coţi sifon 
f l .  5 .5 0 .

‘/2 duz ină  b a tis te  a lbe  de 
in  v e rita b il 

90 cr.

1 g a rn i tu ră  de cafea  co
lo ra tă , 1 fa ţă  de m asă, 6 

se rv ie te  f l .  3 .3 5 .

1 buca tă , 30 coţi g ra d u a l 
bun  de a tla s  

11. 6 .5 0 .

1 r în d  de ha in e  de p a t 
co lorate  
11. 6 .5 0 .

6 b u că ţi c ea rcea fu ri 
neebivite, 3 co ţi de lungi, 

2 coti de late 
fl.’ 8 .50 .

1 duz ină  ş te rg a re  de in , 
D am ast 
11. 3 .5 0 .

1 bucată , 30 coţi b a rc h e t 
a lb

fl. 6 .5 0 .

1 d u z in ă  b a tis te  de in, 
cu margine colorată 

f l . 3 .35 .

0  g a rn i tu ră  de boure t, 
din cea mai fină materie 

de bouret 
f l . 10.—.

1 re s t  de covor, 
6 m e tri 
f l . 3 . - .

Cucul
Din causa unor solviri urgente vend numai în decurs de un timp 

foarte scurt 150 bucăţi splendide şi regulate

oroloage cucu,
care mai nainte costau de trei-ori atâta, şi singuratice pentru 

preţul bagatel de

fl.
Aceste oroloage cucu sünt re g u la te  p re lu n g ă  g a ra n tă  şi p rove
n i t e  cu b á té to a re ; la fiecare batere se ivesce cucul cu plăcutul 
lui strigăt: „Cucul“ Dulapul e elegant, mare, bogat sculptat în 

sistem elveţian.

guratice cu

1000 bucăţii

cu şm e r u se sc i
Ignatieff

din astrachan imit. fin în
creţit, cuptuşite călduros cu 
vatta, trebue se le vând cât 
mai în grabă şi le dau cu 
duzina â fl. 11, — sau sin

i i .  1 pro bucată.

A se  t r a g e  o d a tă  în 14 dile.
1 metru de îualt.

Numai ii. 7.85
costă

un orologiu cu pendulă
splendid adjustat

I cu garanţă de 5 ani. |
Aceste oroloage cu pendule sünt în 

dulapuri de lemn de nuc gothice bogat 
sculptate, circa 1 metru de lungi , 
35 centim. late , montate, cu sticlă, 
au un ornament cu politură fin ce se poate 
îndepărta şi au
un mecanism aproape neruinabil.

Cheia cu care se trage orologiul e duplă 
mecanismul, acurat regulat pe secunde, 
aşa că un asemenea orologiu cu pendulă, 
neîntrecut în ce privesce mersul excelent, 
e cea mai frumoasă şi bizuită mobilă. 
L a d a  pentru pachetare se socotesce în 
______  70 cr.

Numai fl. S.5(>
costă un splendid adjustat o ro log iu  de 
p ă re te  cu a p a ra t  de  t r e z i t  eu clopot, 

în ramă de lemn de nuc cu cadran ce luminează de sine, umblă şi 
trezesce punctual.

Deşteaptâ-te!
Numai fl. 3.50

costă un orologiu de deşteptare bine regu
lat, executat conform desemnului, în dulap 
splendid de nickel, cu arătător de secunde 
şi cu un clopot deşteptător ce sună foarte 
frumos, durabil lucrat, umblă şi deşteaptă 
foarte punctual; e netăgăduit cel mai frumos 
şi ieftin orologiu. Preţul scădut numai

fl. 3 .50.

Numai f l .  4.50
costă un excelent o ro log iu  de a rg in t-n ick e l 
de b u zu n ar, cu un mecanism excelent şi regu
lat, cu un toc splendid giloşat cu sticlă de cristal, 

foarte frumos.

— —  N  a; h i  a i  f l .  5 . 3 5
costă un o ro log iu  de buzunar-rem on to  r  de 
a rg in t-n ick e l, fără cheie, cu arătător de se- 

cunde bine regulat, sticlă plană şi instrument de arătare mecanic. 
Mai departe acelaşi orologiu remontoir din a rg in t  v e r i ta b il de 13 

c a ra te  f l . £ .5 0 .

Maşină de cusut pentru familii
pe cea mai nouă construcţie costă, în loc de 15 fl., acuma numai

Garantez pentru excelenta 
prestare şi pentru împunsătura fru
moasă şi regulată a acestei maşini 
de mână. Lucrează iute, frumos 
şi tare, aproape ca ori-şi-care ma
şină mare, coase -toate materiile 
fără excepţiune, fie fine ori dure, 
face după plac împunsături mari, 
mijlocii ori de tot mici, este după 
cele mai noue experienţe meca
nice - technice durabil construită 
din cel mai bun material şi se ex- 

pedează împreună cu toate recuisitele ce-’i aparţin şi cu instrucţiunea 
de folosinţă.

Corturi! în ori-ce preţ
se vend 5600 bucăţi corturi gata elegante; deoare-ce proprietarul 
are lipsă urgentă de bani, fabrica se desfiinţează cu totul. De aceea 

se vând cu pagubă! Cu ori-ce preţ!

I. Cort patent 
sortă bună

fl. 1.—

II. Cort Zanella III. Cort Austria IV. Cort An-
cu bordură din semi- glais, din metasă

atlas metasă fină franceză

fl. 1.50 fl. 2.— fl. 3.—
Toate corturile sünt construate foarte durabil din cel mai 

bun material indigen şi străin, din stofe patent, semi-metasă Zavella, 
precum şi din metasă de Lyon şi provéilute cu beţe elegante, tari şi 
frumos decorate, cu sini de oţel şi apărătoare de viscole. Mai nainte 
costau de doue-ori şi de trei-ori atâta.

:::: «»agügüg;;

Ori-ce comandă, fie cât de mică, se efectuează cu îngrijire şi conscienţios. Tot ce nu convine se reprimesce fără obiecţiune, se schimbă ori se returnează paralele.
Expedarea se face cu rambursa poştală. Comande sünt a se adresa la singura adresă : [787] 10—12

Indrustrie-Handhngs-Haus „zur ungar. Krone“, Wien, 5. Bezirk, Küdigergasse Nr. 113.
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